
Völa ja loS! 
7<9 4. — VI. aastakäik. 

Kes oli mörwar? 
ZNõne aasta eest sai Saksa ajakirjanduses jälle meele tuleta­

tud ühte jubedat sündmust, mis rööwis mõne kuu eest ühelt pere­
konnalt isa. Kaks noortmeest walwasid kedagi wanemat meest, tor­
masid ta kallale ja petsid ta surnuks. Nende ohwer muidugi palus 
halastust oma laste ja naise pärast. Kuid armuta peksid nad teda, 
kuni wiimne hüüd waikis. Nüüd kuuleme, et need mõrwarid said 
kinni mõistetud — mõneks kuuks. 

Millega seletada seda jahmatamapanewat pehmet kohtuotsust? 
M i kindlaks tehtud, et mõrwarid olid joobnud ja seaduse järele 
wõisid tulla küsimusse nüüd „pehmendawad asjaolud" s. o. et 
süüdlased mitte täies ulatuses wastutawad ei saa olla oma hirmsa 
teo eest. Kuid sellega pole wõlg weel lunastatud. Kui üks ei ole 
sarnases õudses teos kõiges süüdlane, siis peawad olema teised kaas­
süüdlased. Kes siis? Kas noormeeste wanemad, kes oma poegadele 
ei keelanud kõrtsi minna? Wõi „head sõbrad", kes leti juures kaasa 
pummeldasid ja üles ässitasid? Wõi kõrtsmik, kes noortele seda 
mürki oli müünud, et need selle tarwitamise tõttu olid sattunud 
hullustusse? Wõi on wast kõik need süüdi, kes ütlewad, alkohol on 
terwislik, üts korralik mees peab ka mõistlikult jooma jne. Kas 
pole wastutawad ta kõik need, kes „Satsa jooki", joomiskombeid 
igal pidulikul juhusel püüawad ausse tõsta ja heaks kiita? Ja meie 
kõik, kes me küllalt waljult ei manitse, hüüame ja protestime: 
K a d u g u meie r a h w a m õ r w a r i d ! — me oleme kõik kaas-
wastutawad kõiges hädas, haigustes ja roimades, laste piinades 
ja abielu õnnetustes, et üle meie ja meie taaswendade, rõhub see 
wiinaneedus. 

Tungigu iga mõrwaohwri südantlõhestaw walukisa: „mõtelge 
mu lastele!" — meie kõrwu, et me üles ärkaksime pühale sõjale 
selle neetud äri wastu. 

Nii kirjutab keegi Saksamaalt. Kas ta meie maad ja õnnetut 
rahwast ei terroriseeri see hirmus rahwawaenlane — alkohol. Kui 
paljud kuriteod, tapmised on korda saadetud wiinauimas. 3a sea­
dus wabandab: ta pole täiesti wastutaw, kuna saatis selle korda 
joobnud oletus. 3a ometi edustatatse weel wiina lewitut meie 
rahwa keskel — kaswatades mõrwareid. 

Isa, kes sa ulatad olle- wõi wiinaklaasi oma pojale — mõtle, 
sa wõid kaswatada oma pojast mõrwari. 3a sina, kes sa wabandab 
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roiinajoomist ning isegi jood — oled sa kindel, et sinugagi midagi 
sarnast ei juhtu. Jäta see neetud mürk, mis teeb õnnetuks inimese 
elu siin ja igawitus. „Parajuslased" on söödaks nõrkadele roiina-
jumala õnge otsas — nad oma eeskujuga meetitawad noori libedale 
teele ja teewad sellega rohkem kurja kui suured jooditud, kellede 
põhjawajunud elu eeskuju loomulikult kedagi enam ei meelita 
Kreltegemisele. 

Ärge jooge enbid täis wnna, kust üks õnnetu elu tuleb, maid 
saage täis Püha Waimu! Ew. 4 : t3. 

Mürkinimesed. 
Maailmarändur Magellan jutustab oma wanades reisikirjel­

dustes kellestki sultanist Mahmud Bigarra, kes l459—t5tt wa-
litses, et see wõis ilma kahjuta iga mürgiannuse alla neelata. Ta 
isa oli teda juba noores põlwes harjutanud kawakindla mürgiand-
misega. Ta keha oli juba nii mürgist läbi imbunud, et sääst wõl 
kärbes, kes ta peale lendas, suri. Ta oli nii, mürgitatud, et talle 
mingi mürk enam ei mõjunud, kuid ta ise oli teistele hädaohtlik. 
Nn peab olema seal hommikumaal mitmesuguseid sarnased m ü r k -
i n i m e s i . Kuid on ka meie hulgas palju weel hädaohtlikumaid 
mürkinimesi, kes igal pool oma olemusega mõju awaldaroad. 

Seal on wabritutööline, kes mõistab kõik noormehed ja õpi­
poisid, tes sisse tulewad, ära mürgitada. Pilke ja naeruga wiib ta 
neid kõigesugustesse mustadesse asjadesse, ta räägib neile rõwe-
dusi ja ebamoraalseid asju. Ei kesta kaua, kui ta on juba need 
noored inimesed nii ärarnürgitanud, et need samas mudas aelewad. 

Need on mürkinimesed. Neidsuguseid leiame igalpool nii suur­
suguste kui alamate seas, koolides ja wabrikuis. Armutud inimesed 
tannaroad seda needust edasi oma purunenud elu kaudu. 

Keelt nimetab Iakobus: ,Ms liige täis surmawat rohtu." 
Mürgipudeleil apteekides on siltidel kolm risti, et keegi ettewaata-
matult seda ei tarwita enese kahjuks. Kui palju tarwilitum oleks 
sarnast etiketti panna mürkinimestele. Vigu meil julgust püha tõ­
sidusega nende inimeste wastu astuda. 

Kuid pole mitte' ainult mürkinimesi, maid on ta selliseid raa-» 
matuid ja ajakirju, mis midagi muud ei taha ega tee, kui süda­
meid mürgitada. Millise ükskõiksusega ja rahuga tannatawad ini­
mesed seda mürki. Kel pole julgust sellistele selga pöörata ja asja 
õige nimega nimetada, see ei pea imestama, kui ta ise selle mürgi 
ohwriks langeb. ffür Me. 

Kodu on elu ülikool. 5,^ ^ . « 
Meil on mitmesuguseid koole. Mõnedes walmistatakse õpeta­

jaid, teistes käsitöölisi, kolmandates ärimehi. Kodu aga taswatab 
meist inimesi. 
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Kodu on ka Jumala tool, see paik, kus Waim kergemini wõib 
näidata, tui pahad me oleme. Kodus nimelt me oleme pahu enam 
ehtsad, loomupärased, kui wõõraste inimeste hulgas. 

Peäle selle kodu oma lähedase isekeskise läbikäimise ja ärarippu-
wuse kaudu pakub meile kõige paremat harjutust Kristuse meele 
näitamiseks. Sellepärast meie usuelu pannakse just kodus kõige 
otsustawamale proowile. 

Sust nii pikale, ku i todus oleme jõudnud e n e s e t a l t s u t a ­
mise kunstis, oma edude o h w e r d a m i s e s , rõõmu ja 
meelehää walmistamises, muile, nende wigade ja puuduste kanna­
tamises, just n i i p i ka le oleme jõudnud ta kristlikus elus, ei 
sammugi kaugemale... 

Naabrimajas olid matused. Usklik mees oli surnud. Teda tunti 
laiades ringkonnis ja matustele oli saabunud suur hulk ta. rikka­
likust sõprade perest. Paljud olid ta kirstu juures tänanud Juma­
lat selle eest, mis see Issanda sulane oli olnud ja mida teinud. 
Wiimaks astus esile ta wanim poeg ja tänas kõige armastuse eest, 
mida tooswiibijad olid osutanud lahtujale ta elus ja kõige selle an 
eest, mis üles näidatud talle ta haual ning siis lisas ta: 

Minagi tunnen täna tarwidusi lausuda midagi oma isast: Isa 
oli kristlane kodus. See on minu meelest suurim kui kõik, mis 
senini on kõneldud isa elust ja tööst/' 

Kaunimaid mälestussõnu waewalt wõib mõelda. 
Prof. O. yallesby. 

Kaikille. 

Charles Darwin (4809—82) kirjutab oma reisikirjelduses: Ain­
sad walgustäpid laias paganamaailmas on kristliku misjoni jaamad. 
Kui keegi reisil oma laewaga randub kusagil saarel, siis peab ta 
põlwedel Jumalat tänama, kui misjonärid ta eel on sellele maale 
astunud töötama. Tooge vaganaile ewangeliumi kuulutust — 
teisiti ei saa neid aidata." 

G. tz. Trommel. 

Südametunnistus Jumalata oleks tribunal kohtunikuta. Sü­
dametunnistuse walgus pole muud midagi kui Jumala ideede sara 
inimhinges. Kustutage usk Jumalasse ja inimhinges on öö." 3ah, 
inimese wõlaraamat on enda südametunnistus, sellest labikrUvsutada 
pole wõimalik ainustki lehte, weel wähem wälja rebida. 

A. dc Lamartine. 

„ K r i s t u s maai lma teedel" 
on uus kink meie uMkkonna kirjandussõpradele kuulsa 
misjonäri dr. Stanley Jonesi kirjawarast. Parimaid 
raamatuid, mida wõime soowitada. Hind tr. t.90. 
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l . 
Wiisil: Wõitle hästi, kui sind Jumal. P. 65. 

Issand waata armust alla, Km su ette tuleme, Vma Waimu 
wälja waia Meie peäle rohkesti! 

Ole ise meie kestel, Nii kui tõotanud sa, Anna armust oma 
lastel', Mis nad tulnud otsima. 

2. 
Wiisil: Oh anna tuhat keelt sa mulle. P. 141. 

Ms aeg on teistest kõige kallim, See on su kutsumise aeg, 
Mill ' Püha Waim sind hüüab waljem: Gh tule koju, kadund poeg! 
Vh pane seda tähele 2a ära oota homseni! 

Küll mitmel wiisil, sagedasti, Su Jumal on sind kutsunud, 
Mis mõni kord ka wagewasti Su hinge peäle mõjunud, Ta täna 
jälle hüüab sind. Mis wastad talle, armas hing? 

3. 
Wiisil: Wõitle hästi, tui sind Jumal. P. 65. 

Jeesus, minu hinge Päästja, Sinu sülle ruttan ma, Siis kui 
wesi wõtab tõusta Lained kohisewad ka. 

K o o r : Jeesus mu elu armastus, ilu. Surmani tahan 
ma sind kiita ka; Kõigile tahan tuulutada, Et sa mull' oled 
Päästija. 

Au tormides mind warja, Kuni lõpeb minu tee, Juhata 
mind rahu randa, Wii mu hinge taewasse! (Talle l. 347). 

i ^ > " Omal M M 121. 

Mu järelt hüüab Jeesuke, Koit ristirahwaa tulge! Maailma 
ära lalgage, Mu armututsmist kuulge; Ka oma risti kandke teal. 
Ja täige minu jälge peäl. 
</ Ma olen walgus sellele, Kes mind siin taga nõuab; Ei pime­
duses komista, Kes minu juure jõuab. Ma püha elu õpetan, Ja 
taewa teele juhatan. 

Wastutaw toimetaja ja wäljaandja Peeter Sink. «Wõta ja loe" hind 5. 2 sent 
10 tülli — 15 senti. Ilmub l x luus- M a M aastas 30 s.. V2 «. 20 s., wälismaale 
60 s. aastas. Tellige, lewitage ja palusse! Toetusi traltaabmisjoni heaks, tellimist 
ja kaastööd saata toimetaja aadressil — P. Sink Päikese 5 -7 . Tallinn. Tel. 446-22. 

^ raha posti joolswale arwele nr. 353. 

^>^F> Ilmub 9. Weebruaril 1937. ^ ^ ^ 


